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LES
DELIBERATIONS

S

LA SEANCE

Prague @ M. le Général
avaient tenu & ouvrir cette session.

Clest & M. le Ministre Nosek qu’il apparte-
nait de prendre en premier lieu la parole.
Aprés avoir souhaité la bienvenue aux déle-
gudés, il déelara :

Je regretie que le deail profond que nous
éprouvons de la mort de M. Edounard Benes,
qui élait a la fois un grand homme d'Idal. un
grand polilicien el un espril « humain > au
plein sens du mol, soit venu peiner nos enlre-
liens. Je suis stir que ce n'esl pas seulement
notre nalion qui le regrelte: le monde enlier
apprécie le trapail qu'il « accompli, malgreé
les nombreuses difficullés anvquelles il eul
a faire face. Sachez que nous ne Uoublicrons
pas.

Clest la premiére fois que nolre République
“ é1é choisie pour élre, pendant plusicurs
jours, le siege de volre Commission, a laquelle
la Tehéeoslovagquie adhére depuis sa créalion
l'n‘ 18!23. Les buts el les taches que volre Com-
misston s'esl fivée lors de sa créalion el ses
efforts pour les mellre en pratique, en dépil
des grandes difficullés qui doivent étre sur-
monlées, me sonl parfaitement connus. I es-

8

INAUGURALE

£ 6 septembre 1948, & 10 heures, dans la grande salle de la IFaculté de Philosophie
el des Leltres de I'Université de Prague. s‘ouvrait la 177 Assemblée géndérale de
la Commission Internationale de Police Criminelle :
ricur de ‘Tehécoslovaquie : M. le D' Vacek, Président du Conseil Municipal de
Janda, Directeur général de la Police ‘Tehéeoslovaque,

A, Nosck, Ministre de PInté-

pril_de solidarilé de la Commission peul ser-
vir d'ecxemple parioul oir il est besoin de s'en-
(riaider lorsque les inléréls communs de Uhu-
manité toule entiére sont en cause. Volre lache
est (rés importante el noble. Cole  cole, pous
combatlez la criminalité, Volre collaboralion
réciproque el volre lrapail en conunin onl
déji été marqués par de grands sucees.

Ce n'est done pas uniquement une question
de polilesse lorsque je pous lransmels mes
plus vifs remerciements. Comme ministre dve
ce pays, jai déja eun de nombreuses occasions
d'apprécier @ sa juste palear Uimporlance de
volre travail commun. Cependanl. vos efforls
vonl bien au-deli el Uespril de solidarilé a éqa-
lement d'antres incidences. Lorsque vous lul-
lez conlre le crime. vous lravaillez encore
indirectement pour la pair parmi les nalions,
car vous leur montrez le chemin qu'il faul
swiore pour une meilleure compréhension, el
cest 1a que je vois le plus grand inlérél de
volre organisme. L'influence du nazisme el du
facisme a profondément bouleperseé cerlaines
nalions el a eu des effels nuisibles sur la per-



sonne humaine. Les ravages spirituels provo-
qués chez les hommes par cetle querre U'em-
portent de loin sur les ravages matériels. Nous
aurons encore «a y faire face alors méme que
les ravages matériels de la guerre auront dis-
paria.

devons, en essayer de
restanrer également les qualités morales de la
personne humaine. El dans ce domaine égale-
menl, pous pouvez nous apporter volre aide,
non sealement par une lutle active contre le
crime el sa répression, mais également par
une aclion préventive minutieuse, qui pourra
en faire disparaitre les causes. Le monde vous
sera cerlainemen! reconnaissanl si vous met-

Nous conséquence,

lez en commun toules vos forces dans ce bul.

I'ntrez en contact avee d'aulres prrsnnnulf—
lés qui pourront vous aider, avee les pédago-
ques, les sociologues, les médecins, vous ac-
croilrez ainsi votre influence el vous aurez
accompli un bon travail.
rappelé que la C.LP.C. entre
d’existence, le ministre

Apres avoir
dans sa 250
Noscek conelut

annde

La facaltd e |o||i]u-n[|||l<' el

en signe de

des lellres on s'esl déronlie
deuil du Président Besiis,

Ce fail n'est possible que grace aux efforts
que nous avons tous déployés et a Uespril de
solidarité qui nous anime. Essayez donc de
conserver cet esprit de solidarité et d’amilié
qui est si important pour nous lous. I:n ce qui
concerne la Tchécoslovaquie, je puis vous
assurer que vous lrouverez toujours chez elle
une compréhension altentive pour volre ira-
vail qui a pour but Uamélioralion du sorl de
"hamanité.

Cette idée, je Uespére, inspirera volre assem-
blée a Prague. Lu tiche qui vous allend est
difficile et importante, mais je suis convaincu
que vous en viendrez a boul el qu'ancun obstua-
cle ne vous découragera. Je vous souhaile
nouveaun la bienvenue la plus cordiale et le
succes le plus complel pour vos lravaur.

A son tour, M. le D* Vacek. Président du
Conseil Municipal de Prague, souhaita la bien-
venue aux délégués et termina en ces termes
sa bréve allocution :

L'élendue de volre organisation, qui réunit
les spécialistes de lrente Elals d'Europe el
d’'outre-mer, lui permel d'alleindre avee suc-

L RN

la 170 Assemblie cvratul |'1<"‘i‘¢' Notte

aénérale o oun




ces son but qui est de réprimer les erimes non
politiques, crimes reconnus par le Droil pénal
de lous les pays participanls.

Volre collaboration édifice sur cetle base,
vos recherches concernant les criminels sonl
veritablement des acles langibles pour la dé-
fense de Uhumaniteé el nous apprécions parli-
culicrement la vigilance que vous apporle: a
Uégard e la délinquance juvénile. Nous en
avons énormement besoin afin d'éviter te re-
tour d'une  jeunesse telle que la Hitler-
jugend s si célébre dans e
monde enlier par sa cruaule,

Aprés avoir remercicé les au-
lorites tehécoslovaques d'avoir
bien voulu accueillir ot orga-
niser a4 Prague I"'Assemblée go-
nérale de la Commission Inter-
nationale de Police Criminelle.
le Président Louwage répondil
en oces lermes :

Diaprés ce que nouns avons
déjia retenu  de Uexamen
notre  programme, nous nous
réjouissons spécialement en sa-
chant que nos délibérations se
dérouleront une almos-
phére de compléte cordialité el
dans un esprit d"harmonie par-
faile.

Les paroles que vous vene:
de prononcer, Excellence, nous
fournissent la garantie que vous

de

dans

réalisez les besoins de notre or-
ganisalion. Vous étes conscient
que la coopération de toutes les
polices criminelles, de quelque
pays qu'elles soient, est néces-
saire dans lutte mondiale
contre le eriminel inlernational.
cel élément de trouble qui af-
[ecte Vordre dans tous les pys.

Maintenant que la vilesse des noyages o e-
passe la pitesse du son, maintenant que e
criminel de droil commun ulilise des moyens
de transports modernes, la Police Criminelle
doil élargir son aclion par des méthodes mo-
dernes non pas sur une base nationale

une base conlinentale, mais sur une
diale.

la

ni sur
base mon-

Pour le moment, 30 nalions se
@ nolre organisme international ¢
actucllement selon les régles

sonl joinles
[ traveillent
[ivées dans log

e gavichee a0 deont

assemblees genérales semblables  celle qui pa
élre ouperte,

Sans doule, tous ces Flals ne sonl pas icl
representes. Ce n'est pas un phenomeéne exlrao-
ordinaire, parce que, pour des raisons muolli-
ples, des delégues sonl empéches e se rendree
a chagque Assembleée, quel que soil endroil
de Ao réunion, Mais il n'y a pas dervemple
quune opposilion se [it jour. de laopart des
absenls, conlre des decisions prises regulicre-

ment dans les rennions,

ol
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Je Jormule le van qu'il f“H .s-nr:.' de nu"m'r'
cncore pour nolre .|.\'.w*mhl'f'f' [”"I"""“'"r"' "_'“ 1
fuis appel @ la bonne volonlé el a 1!'.‘\'1”'” ‘.!“
coopéralion, déji légendaire dans f‘n .(,mum:.\--
Internationale de Police Criminelle, el
que d'aulres organismes ('H('nn'f o f'i""'”l”[‘:'- ,

Aprés avoir souligndé Ia li(l-t'hlt' {l(" I I'(-]u--
coslovaquic & notre organisation el Evegue les
paroles de M. le Ministre Nosek au sujet du
25" anniversaire de la Commission. le Prési-

ston

dent Louwage rappelle leo passéoévoque les
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grandes taches accomplies, les années doulou-
reuses de a guerre. I souligne la part de 'Au-
triche
el spirituels pour Pexistence et le développe-

qui a fait tant de sacrifices matériels

ment de notre organisme », et salue la mé-
moire de son prédécesseur et ami, le D Scho-
ber. Il poursuil @ 87 nous avons obtenu jusqu'a
present des résultals concerels dans nolre tra-
vail, cest parce que nous appliquons la sen-
lence gquun llustre pédagogue de ce pays,
Comenius, mellail dans sa < Didactica ma-

Prdsidenee
S Minislee e Plotdriear
R N W R TR S TR T TEVE SN

\ YD

ana » en 1657 @ « Les mols avee les choses,
les choses avece les mols, »

Cest done avee grande confiance que nous
nuvrons nos debats, conscients d'apporter no-
tre concours pour le grand bien de l'hnmrrni'!r;.

L.e Président adresse alors ses remercie-
ments o ceux de nos eollégues qui n'ont pas
hésité o entreprendre un long voyvage pour \t
joindre & nous, et en particulier aux déléguds
de 'Australie, du Vénézuela et de la Répu-
blique du Salvador. Il exprime s gratitude

yeende Conscil municipal de Prague |
rdstdent du

aux juristes éminents délégués comme obser-
valeurs par leurs associations : le D™ Rappa-
port, Président de la Cour Supréme de Polo-
gne, Vice-Président de I'Association Interna-
tionale de Droit Pénal, et M. le Prof. Solnar
de I'Université de Prague, délégué par la Com-
mission Internationale Pénale et Pénitentiaire.

Nous sommes particulicrement heureux de
locceasion qui nous est offerte, poursuil le
Président, de bénéficier du concours de ces
¢minentes personnalités, parce que la lutie
confre les eriminels inferna-
lionaux nécessite le concours
élroit tanl des juristes que des
lechniciens.

Je saisis celte occasion pour
rendre hommage « nolre mem-
bre extraordinaire, M. le Pro-
fesseur Pella, Ministre plénipo-
lenliaire de Roumanie pres les
Nations Unies, qui a pris Uini-
tinlive de réunir. a Paris, en
octobre prochain, des représen-
tants e tous les organismes
inlernalionaux et non gouver-
nemenlaux qui s'occupent de la
criminalité. Ainsi les lravaux
seront coordonnés, et tous les
groupements appreécieront Uef-
fel salulaire que chacun d'entre
cuxy déploie pour le bien com-
mun.

Messieurs, M. le Ministre de
Ilntérienr Nosek «a rendu hom-
mage @ la mémoire de Uex-
Président D™ Bénés. Cet homme
n'était pas seulement un grand
patriote, ¢'était un grand euro-
péen. Toute sa vie, il a cuoré
pour mener q bien les relations
internationales. Nous, qui som-
mes une organisalion inlerna-
lionale, ne pouvons rester étranger @ ce deuil
el apres Uallocution de M. le Professeur Rap-
paport, je vous demanderai de lever la séance
pendant cing minutes en signe de deuil.

M. le Prof. Rappaport. Président de la Cour
Supréme de Pologne et Viee-Prés'dent de I'As-
sociation Internationale de Droit Pénal, devail
alors prononcer une allocution dont nous ci-
tons les passages essentiels :

L'Assemblée générale qui tienl ses assises
Prague a inscril « son ordre du jour des ques-

I



tions importantes au point de vuae de la pour-
suile effective des erimes, poursuite qui consti-
tue la souvegarde de la défense sociale de la
sociélé moderne aussti bien au point de vue de
la lutte contre le crime a Uinlérienr du pays.
que sur le plan international.

La Commission a un champ d'étude indé-
pendant. et des objectifs appropriés en colla-
boration avee les aulres organismes inlerna-
tionauwx. telle que Ulssociation Internationale
de Droil Pénal. qui s’occupe des nolions fon-
damentales du droit et de la politique erimi-
nelle, et la Commission Internationale Pénale
el Pénitenliaire qui a pour mission principale
Uélaboration d'une meilleare politique  péni-
lentiaire moderne pour Uorganisalion des pri-
sons el le traitement des prisonniers.

Une bonne division du travail en méme
lemps qu'une bonne coopération garanlissent

le succes des trois organismes inlernalionany
sus-mentionnés dans la lutte contre le crime,
el I"Association Internationale de Droil Pénal
est heureuse de pouvoir, en la personne de son
observalear, prendre parl aux importants tra-
paunr de la Commission Internationale de Po-
lice Criminelle.

La séance est alors levée pour cing minutes,

A la reprise, les hautes autorilés tehéeoslo-
viques ont quitté la salle.

Avant draborder la discussion des divers
rapports, le Président Louwage rappelle que
le DT Drtina CPehécoslovaquie) avait ¢lé nom-
meé  vice-président. mais quil a résigné ses
fonetions. Il propose de nommer en rempla-
cement, & titre provisoire jusqu'aux ¢lections
qui doivent se dérouler en lin de session, le
D' Goerner.

Cetle proposition recueille Punanimité.

RAPPORT D'ACTIVITE

1. appartenait en premier lieu a4 M. Louis
Ducloux. Seerétaire général, de présenter
le rapport d'activité. Ce fut I'occasion pour

le Seerétaire général de démontrer quaprés
une période dorganisation, la C.LP.C. étail
entrée dans la voie des réalisations el avait
déja donné des exemples d'une efficacité cer-
taine.

L'influence morale de la C.LP.C.. déclare-
t-il tout Jd’abord. peut notamment s‘acceroitre
a travers le monde par Paugmentation de plus
en plus grande du nombre des Etlats adhé-
rents, de méme qgue par la confirmation de ses
relaticns officielles avee I’Office des Nations
Unies, et avee toutes fes grandes associntions
mternationales poursuivant les mémes buts.

Notre organisme prétend ¢ une totale indé-
If""d'ln('l’ au regard des probléemes politiques,
cconomiques. religienr ou raciaur, Il est bon
de le proclamer hautement a chaque occasion,
'1 fotts aurons d'ailleurs @y revenir ces jours-
“ pour-compléter nos staluls. Grace a celle
l.n'!"/"""/flm'/', et an nom du Droil commun
tlernalional . nous avons par conséquent le
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privilége, dont nous avons usé, de faire appel
a toules les nations pourvues de représenla-
lions diplomaliques reconnues,

Nos appels onl été enlendus. puisque e
nombre des Elals adhérents est passé de 18
en 1946 a 24 en 1947, el 4 30 en 1948, D'au-
tres adhésions sonl encore allendues el nous
espérons qu'a nolre prochaine Assemblée gé-
nérale nous pourrons renouveler a d'aulres
les souhails de bienvenue que nous adressons
aujourd'hui auy représenlunls des  nalions
nouvellement adhérentes @ UNustralie, U Aulri-
che, U'Union Sud-Africaine, le Vénézuélu, la
République du Salvador.

Le Seerétaire général constate que la C.LP.C.
na pas encore renoud avec IPorganisalion des
Nations Unies la confiante et fructueuse col-
Iaboration qui 'unissait autrefois a la Société
des Nations.,

Du moins PON.U. a-1-elle consullé la C1.P.C.
sur des problémes de premicre importance,
comme la prévenlion du crime. le trailement
des délinquants el la proslilution, el nous som-
mes en droil d'espérer que nolre orquanisation



I aulre aspecl de

pourra, en la personne de plusicurs de ses
membres, faire partic d'un Comité d'experls
du Conseil économique et social de TON.U.

e Seerdétaire géndéral indique ensuite que les
liens onl ¢L¢ resserrés avee les grandes asso-
¢ialions internationales qui développent des
aclivités connexes. Ainsi I'Association inter-
nationale de Droit pénal et la Commission
internationale pénnlu et p('nilcnll:m'v ont déleé-
gué A notre Assemblée générale deux de leurs
plus ¢minents l'vprésvnt:lnts.

Les relations, les contacts qui en résultent
permettent une coopération dans U'é¢tude des
grandes questions juridiques et sociales et ne
peuvent qu’élendre el amdéliorer nos rapports
dans le domaine international.

Pour accroilre son r:l_\'unnvmonl culturel, la
C.1.P.C. s’elforce d'augmenter le nombre des
lecteurs de la Repue Internationale et de con-
stituer une bibliothéque fondamentale, com-
prenant aujourd’hui une cinquantaine de re-

In ~cance omveriare

vues de droit, de criminologie et de police
intéressant dix-sepl pays différents, ainsi que
les ouvrages fondamentaux.

*

Mais il est évident, poursuit le Secrétaire
général, que la véritable mission de 1a C.I.P.C.
esl de lutter contre les malfaiteurs internatio-
naux et c’est cet aspect de notre tache qui a
relenu notre plus vigilante attention.

Nous nous somes loul d'abord efforcés
d'articuler entre euxr les criminels
adhérents a la CI.P.C.. Dans ce sens,
avons insisté sans reliche sur la nécessité de
créer dans chaque pays un Bureaw central
national. Ces bureany fonctionnent dans de
nombreux pays. Il importe maintenant de leur
donner les pouvoirs nécessaires pour cenlra-
liser, dans t'hfrqm' pays, toutes les affaires
présetant un caractére inlernational, el je

services
nous
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demande a MM, les délégués d'agir en conse-
quence.

Dans ce sens égalemenl, nous avons préco-
nisé le développement du réseau radio-télégra-
phique international. Ce réseau qui compre-
nait Uan dernier huil stations, en comprend
aujourd hui onze, celles de Lisbonne, Rome el
Stockholm étant. depuis lors, entrées en ser-
vice. Nous devons cependant regretter Uinter-
ruplion de nos lidisons avec Washington,
linisons qui. je Uespére, reprendront bientol.
Linsiste sur Uimportance des liaisons radio-
électriques. Elles permettent des suceeés remar-
quables. et ne requiérent que des dépenses
peu importantes. Chaque pays peut el doit
posséder les modestes installations capables
d’entrer en liaisons avee la station centrale
de Paris, el je demande instamment a M. les
Déléqués d'intervenir avec vigueur pour que
la police de lear pays vienne s'intégrer dans
le réseau inlernational. Le trafic du réseau
international « d'ailleurs augmenté dans de
nolables proportions : le Secrétarial général a
recu 15 messages en janvier 1947 el 99 en
juillet 1948.

Ajoutons qu'en matiére de télécommunica-
lions, Uadresse télégraphique « Interpol », ju-
dicicusement préconisée Uan dernier par M. le
D" Dosi, a été adoptée par de nombreury pays.
Elle doit étre généralisée, autant qu'il est pos-
sible, et je demande a tous les B.C.N., sans dis-
linction, de ladopler.

Le Seerétaire général indique ensuile que Ia
C.LP.C. est devenue un centlre de documenta-
tion et d’exploitation, ce qui, & ses yeux, cons-
titue Pessentiel des progrés accomplis, et il
précise :

Grace aur renseignements spécialement com-
muniqués, grace a Uexploitation systématique
des bulletins de recherches ou de la copie de
la correspondance, le Bureau international
connaitl aujourd hui 22.000 individus environ,

lous authentiques malfaiteurs de droil com-
mun, qui se meuvent sur le plan international.

En sa qualité de centre d'exploitation, |

¢
Bureau tnlernalional est intervenn soil sur
demande, soit de o propre initiative, dans
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280 affaires en 1947, ¢l 125 du 17 janpier au
' ot 1948, soil au tolal dans 705 cas parli-
culiers. A\ celle occasion, il a éle pl'm‘l‘th‘ l:l
67 diffusions de signalements en 19470 el a
131 diffusions entre le 17 janvier el le
1" aonat 1948.

Sur ces 198 diffusions, 63 dlaienl nm!i.m‘l's
par des mandals d'arrél el onl abouli (l 20
arrestalions,  c'est-a-dire a une upprc‘('mhlc'
proporlion de résullals.

Nous avons rassemblé les empreintes f!'}‘l"

) - . . - . N o f 40 'y

tales de 2500 individus environ el jelé L
bases du fichier mono-dactylatre.

On notera également la compléle reprise de
notre activité dans le domaine st illl/)“"l"nl, ‘I{'
fanr monnayage el des conlrefacons en gene
ral. Grace a la .‘l‘;’”;r”'\'”(; du (,'uu{n'm'u'ln('n!.
néerlandais, grice a ['l..\.l,“‘[ de (-uu/n',-:l.l'lnn ([ll.l
anime M. le Junker pan Asch van W .l'l‘.k' .I)l_.
rectear général de la Police Neerlandaise, ainst
que M. le D' Goossen, son adjoinl. 'u'.'h””’-{;
pu remarquablement équiper leo serviee 'I"!l
dirige avec "”’”/":I('"“' pour le ”””ph',f "
Secrétarial général. Nous apons pt nous assit-
rer le concotrs de 82 Elats dont 63 onl /.“”””
des  colleetions e monnpaies ,,'”[I.u'nlu[‘ll"—\':
ainsi que leur législation munr(ufrl'- N “”"‘
avons pu aussi cenlraliser les renseignements
sur 76 Aypes différents des conlrefagons .
[alsifications. La repue Contrefacons cl Falsi-
fications, a peine sortie des presses pour nu{z:v
167 Assemblée générale, est maintenant publiée
avee régularité. Le rythme des (tl)(){tlt('lﬂt:/:!.s:
contractés par les banques ¢l (‘IHN’&""""’.”'\
de crédit s'accélére el lear nombre attent
aujourd'hui 445 pour 40 pays.

*

en signalant

Le Seerétair e s suil
' ¢ géndéral pours i
( ) ! n insufflisants

que les résultats sont encore bice .
au regard de tout ce qui reste o faire.

Au terme d’'une longuce anncée (r(.,x-ppru'lf(';':
on doil en effet remarquer d'une lﬂ.'” ({“.(. .‘
Bureau international o presque l"“-’““”. '””
sa substance el [ait bénéficier de son aclivile
tun nombre limilé de B.C.N. qui. pour fu plu-
parl, sonl situés dans la méme zone du globe
que le Burean international. D'autre parl. que
cerlains pays, bien qu'adhérenls de nolre Com-



mission, n‘apportent pratiquement au Bureau
international aucune information et s’abstien-
nent d'ailleurs de lui demander quelque ren-
seignement que ce soil.

Jimagine pourtant que les malfaiteurs inler-
nalionauy ne limilent pas lear activilé a un
nombre restreint de pays el que, partout, on a
a souffrir de leurs méfails.

Les Etals adhérents ne doivent pas consi-
dérer que le Bureau international, parce qu'il
est installé « Paris, est un centre d'informa-
lion sealement atile aux polices des pays si-
lués dans celle zone de noltre plancte. Si. par
cremple, chague pays du Moyen-Orient ou de
Sud-Amérique cnvoie @ nos services les ren-
seignements sur les malfaiteurs qui ont len-
dance @ graviter dans ces parties du monde,
ces mémes pays relrouveront dans Uavenir,
sous une forme plus compléte, le bénéfice des
informations qu'ils auront donndes. Iin ma-
ticre de Police Internalionale, la pensée doil

s'étendre a Uensemble des continenis. Je tiens
a répéter que le Bureau international est loya-
lement au service de lous, et je convie toutes
les polices adhérentes @ le considérer comme
un véritable centre mondial de renseigne-
menls et d'informations sur la criminalité
internationale.

Apres avoir rappelé Uimportance qui s’at-
tache & ce que chaque pays envoie au Bureau
international un exemplaire de son bulletin de
recherche, ainsi que la correspondance ¢chan-
gée avee les autres B.C.N., le Secrétaire géné-
ral conclut :

Cest a MM. les Délégués que nous nous
wlressons pour leur rappeler les poinls essen-
tiels sur lesquels lear intervention se montre
immédiatlement nécessaire, a savoir :

L'exiension du réscan radio-électrique par
linison avece la stalion centrale de Paris ;

Linformation adressée  régulicrementl  au
Bureau internalional an sujel des malfaiteurs,
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L aspeel de Taosaile de conlérence,
\u premier plan, e General Rumas, Chef de I Police Ginlandaise



notamment par l'envoi de bulletins de recher-
ches, et la copie des renseignements échangés
enire les autres B.C.N.

La propagande en faveur des abonnements
a lea revue Contrefacons ef @ la Revue interna-
tionale.

In nous attachant tous « combler les imper-
fections qui sont la rancon de nolre renou-
veau, en élendant en profondeur el en sur-
face une collaboration confiante, nous pour-
rons certainement nous prévaloir, « Uavenir,
de plus grands progreés.

RAPPORT

prizs une déelaration de M. Slancar (Au-

tricher qui fait élat du retour de son

pays & la C.LP.C.. PAssemblée géndrale
aborde la discussion du rapporl financier.

A celle occeasion, le Scercélaire géndral si-
gnale qu'il ne saurait ¢lre question, pour pos-
séder une trésorerie saine, de diminuer le laux
des colisations el il insiste pour que les Elals
adhdérents s'acquittent régulicrement de leur
contribution annuelle.

Aprés que MM. Kaulfman (Luxembourg) el
Srp (Tehéeoslovaquie) désignés par PAssem-
blée pour vérifier la comptabilité, curent dépo-
des conclusions Tavorables, le Président
Louwage remercie le Gouvernement francais

Ses

de Teffort financier accompli en faveur de la
Commission el soumet a I'Assemblée le vote
de la résolution suivante :

Aucune intervention ne suit la lecture de ce
rapport ct. sur proposition du Président Lou-
wage, 'Assemblée géndérale vote & Funanimité
la résolution suivante :

Aprés lecture du rapport d'activité, sur la pro-
position de M. le Président Louwage, I'Assemblée
approuve ce rapport, adresse ses félicitations &
M. le Secrétaire général et au personnel du Secré-
tariat et insiste pour que les Bureaux Centraux
Nationaux développent leurs relations avec le Bureau

International.

FINANCIER

La 17 Assemblée générale de la Commission
Internationale de Police Criminelle, réunie a Prague
du 6 au 9 septembre 1948, aprés avoir entendu le
rapport de MM. les Délégués désignés en qualité

de vérificateurs aux comptes,

Approuve le rapport financier présenté par le

Secrétaire général,

Décide de maintenir pour 1949 les cotisations aux

taux fixés pour 1948,

Recommande & MM. les Délégués présents ou
absents d'intervenir auprés de leurs Gouvernements
respectifs en vue d'obtenir réqulierement le verse-
ment de la cotisation annuelle attribuée & la Com-

mission Internationale de Police Criminelle.

Cette résolution est adoptée & l'unanimite.

MODIFICATIONS AUX STATUTS

i Secrétaire général Ducloux propose
Assemblée de compléter les stutuls de
la Commission en précisant quelle ex-
clut de son activité 1oute allaire présentant II‘H
caractere politique, religicux ou racial,
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I s'agit la, dit-il, 'une erclusion qui est de
[radilion dans tout le passe de la CIPAC ¢l
dont le principe a élé confirme par le Presi-
dent Lowwage a Bruxelles, en 1946, Pour nous.
le principe est acquis. Mais Jrestime quil est



préférable de Uexprimer clairement car il est
d'une importance capitale. Au surplus, Uexelu-
ston des affaires politiques se trouve a la base
de la plupart des convenlions d'extradilion.

Ce point de vue est admis sans discussion
par 'Assemblée qui vote & Munanimité le pro-
jelt de résolution ci-dessous :

Larticle 177, par. I, des statuts de la Com-
mission Internationale de Police Criminelle est
complété par 'adjonetion in fine de la phrase :

« i 'exclusion rigoureuse de toute affaire pré-

sentant un caractére politique, religieux ou
racial ».

La nouvelle rédaction est done la suivante :

La C.I.P.C. a pour but d'assurer et de dévelop-
per l'assistance officielle réciproque la plus large de
toutes les autorités de police criminelle dans le
cadre des lois existant entre les différents Etats
d'établir et de développer toutes les institutions
capables de contribuer efficacement & la répres-
sion des crimes et délits de droit commun, & l'ex-
clusion rigoureuse de toute affaire présentant un
caractére politique, religieux ou racial.

LES TRANSPORTS AERIENS

LEUR

Y erre question, développée par M. Nepote,
Adjoinl au Seerdétaire géndéral, tend &
montrer que 'avion est un instrument

qui favorise 'nctivite criminelle au méme titre
que les autres modes de locomolions. Le déve-
loppement des ¢changes internationaux est tel
que le probléme prend un caractere interna-
tional d’'actualité,

A TI'nide d’exemples réeents judicieusement
choisis, M. Nepote démontre que I'avion serl
A transporter des malfaiteurs, qu'il peut étre
en soi un vérilable instrument de eriminalité,
el enfin que les adrodromes constituent des
rassem-

poinls névralgiques ol se trouvent
valeur

blées des marchandises d'une grande
pour un faible volume, c'est-d-dire des mar-
chandises particulicrement susceplibles de vol.
Ion conclusion, M. Nepote demande que I'on
atluche désormais une attention particulicre
au probleme de la police de Pair et que I'on

envisage des mesures spéciales.

L'intéret de cette question est dlailleurs sou-
ligné  par les interventlions de M. Goossen
(Pays-Bas) qui parle des mesures déja envisa-
gées dans son pays (transport des fonction-
naires de police par la Compagnie K.L.L, bri-
gades de police eriminelle stationnées sur les
acrodromes): de M. Dosi qui préconise une

surveillance plus efficace sur les acrodromes

INCIDENCE SUR LA POLICE CRIMINELLE

nationaux et une linison plus étroite entre ces
derniers et les B.C.N.

Sur la base du rapport de M. Nepote, une
résolution est unanimement adoptée. compte
tenu des observalions présentées, Elle est ainsi

concue :

L' Assemblée générale de la Commission Interna-
tionale de Police Criminelle, aprés avoir pris con-
naissance du rapport n” 4 de M. Nepote, adjoint
au Secrétaire général,

Considére qu'il y a lieu d'accorder une il
importante au probléme de la Police de I'Air ;

Recommande & MM. les Membres de proposer &
leur Gouvernement de prendre des mesures pour
assurer dans les aérodromes nationaux et en liaison
avec les Bureaux Centraux Nationaux, la prévention
et la répression de la criminalité internationale ;

Invite M. le Secrétaire général & se mettre en
rapport & ce sujet avec la Commission de |'Aéro-
nautique de I'O.N.U. et avec I'Organisation Inter-
nationale de |'Aviation Civile, notamment pour atti-
rer I'attention de ces organismes sur les dangers que
peut présenter |'utilisation de I'avion ;

Charge une Sous-Commission spécialisée d'entre-
prendre une étude sur cette question et de pré-
senter un rapport & I'Assemblée générale ;

Invite MM. les Délégués a fournir au Rapporteur
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les renseignements qu'il jugera utile de demander
pour les besoins de son enquéte.

La Sous-Commission des transports acriens
aura la composition suivante :

President : M. R. Howe, Rapporteur général
(Grande-Brelagne):

LES

UNTERET capilal de cetle question réside
dans le fail que la toxicomanie est un

A - Bt
des ficaux les plus dangereux pour la

sociere car elle provoque la dégénérescence de

o race humaine el suscite chez de nombreux
clres une tendance 4 la eriminalite

Vussi le Rapporteur, M. Marabuto. s'est-il
clforeé de montrer Pétendue du léag agurave
par-les denx guerres mondiales el inléressant

Lone lrancaise «on

Alemme e Baeeveomr NIy P Saraan G LImP

Secrétaire o N, Nepote (Franee):
MM, Desvaux (Francee),
(Italic), Goerner (Tehécoslovaquie), Goossen
(Pays-Bas), Lourenco (Portugal).

Membres Daosi

Adopté o Munanimiteé.

STUPEFIANTS

loxicomanes donl

un nombre trés dleveé de
Faccoulumance aux slupdfiants est favorisée
par des trafiquants dangereux.

Ao Tfaveur de
tions a travers le monde. Fabus des stupdéfiants
interna-
nmoyvens

L reprise des communica-

accuse une reerudeseence el le tralie

Lional s'aceroit en ulilisant tous les
de Lransport.

La lulle doil revetic deux aspecls. Sur e



plan préventil et pour envisager des mesures
d'ordre Iégislatil ou social, il convient de res-
ter en liaison directe avee les services compé-
tents de FONU. et certains grands organismes
spécialises.,

Sur de plan répressif, la lutte doit élre
sévere, el pour ka mener a bien le Rapporteur
s'est effore¢ de montrer les grands courants
du trafie, Paspeet qu'il revét, et les procédés
(‘lll[llu}'(".\.

M. Dosi signale l'intérét que portent les
Etats-Unis (Bureau of Narcoties auprés du
Treasury Department) 4 la question des stu-
péfiants et il demande qu'une coopération
¢lroite s'instaure entre ce service et la Com-
mission.

Le Colonel Garamvolgyi (Hongrie) partage
le point de vue développé par M. Marabuto; il
est partisan de sanctions plus graves contre
les traliquants. I1 demande enfin que le trafic
de stupéfiants soit systématiquement inclus
dans la liste des délits susceptibles d'extra-
dition,

Le D' Grassberger (Autriche) explique le
mcécanisme de la législation autrichienne sur
les stupdéfiants. Le controle s’exerce essentiel-
lement sur trois lerrains @ d'une parl sur les
malades, d'autre part sur les trafiquants el
enlin sur les pharmaciens et manuflactures de
stupdfiants,

Le D' Grassberger indique qu’un grave pro-
bl¢me de controle se pose quant a la produc-
tion & base de pavots sees : les pourcentages
d’extraction varient entre 4 2 7 % et il serait
désirable. de mettre au point un procédé per-
mettant de stabiliser ou de déterminer le pour-
centage dextraction. Le DT Grassberger signale
enfin que les stoeks abandonnés par 'armée
allemande ont ¢1é A peu pres tous réeupérés
el que I'héroine vient d'élre définitivement
interdile en Autriche comme produit médieal,
tous les stocks avant ¢té purement et simple-
ment retirés de la cireulation et détruits.

Le Prof. Sanni¢ (France) confirme que 'hé-
roine n'est presque plus employée au point de
vue médical et que la C.LP.C. pourrait ulile-
ment proposer sa suppression de la liste des
slupéfiants. Selon le Prof. Sannié, il parail
pour le moment difficile d’é¢tendre a la mor-
phine ainsi qu'a ses dérivés cette méme me-
sure. {

.

M. Goossen (Pays-Bas) signale que les rap-
ports de saisie de stupéfiants transmis par
I'O.N.U. parviennent aux différents services
nationaux avec beaucoup de retard et il sug-
gere que la C.ILP.C. assiste, en qualité d’expert,
aux délibérations de la Commission de Popium
aupres de 'ON.U.

M. Nepote demande alors que les B.C.N.
tiennent le Bureau international rigoureuse-
ment au courant des trafics et de leurs auteurs.

Apres que M. Marabuto eut apporté aux
divers interpellateurs quelques précisions, Ia
résolution ci-aprés proposée par le Président
Louwage fut votée & Punanimiteé .

La C.I.P.C., aprés avoir pris connaissance du rap-
port n" 5 sur la lutte contre I'abus des stupéfiants,
présenté & I'Assemblée pléniére de 1948 par M. Ma-
rabuto, Rapporteur & la Commission, et des obser-
vations présentées par MM. Dosi (ltalie), Garam-
volgyi (Hongrie), Slancar et Grassberger {Autriche),
Séderman (Suéde), Sannié et Nepote (France);

Prenant en considération les rapports existant
entre |'abus des stupéfiants et la criminalité, ainsi
que l'incidence redoutable que cet abus est suscep-
tible de provoquer sur I"hérédité, '

Considérant, en outre, qu'une nouvelle recrudes-
cence se manifeste depuis la guerre et qu'il y a lieu
de mettre un terme au trafic des drogues nuisibles,

Propose aux délégués de recommander & leur
Gouvernement respectif de prendre toutes mesures

_préventives qui s'imposent, notamment sous le rap-

port de la législation interne et internationale of
de renforcer en particulier les p3nalités & I'égard
des trafiquants,

Décide, en outre, de reconstituer les Offices cen-
traux nationaux sur la base des articles 11 et 12 de
la Convention internationale du 26 juin 1936, char-
gés dans chaque pays de rassembler et d'échanger
la documentation et d'inviter chacun de ces orga-
nismes a signaler au Bureau international, au sein
duquel fonctionne & nouveau I'Office international
des stupéfiants, toute affaire susceptible d'avoir une
répercussion internationale et notamment tout dé-
placement de trafiquant ; enfin de fournir les sta-
tistiques annuelles et de révéler en méme temps les
formes et les procédés de trafic.

Nomme une Sous-Commission qui aura la charge
de suivre et de coordonner en liaison avec le Secré-
tariat général de la C.I.P.C. tous les travaux cffec-
tués sur cette importante question en vue d'une pro-
tection efficace dans tous les Etats dont le niveau
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social est menacé par le trafic illicite et I'abus des
stupéfiants.

La Sous-Commission est ainsi composée :

Preésident : M. Soderman (Sucde);

Vice-Président @ M. Goossen (Pays-Bas);
Secrétaire @ M. Marabuto (France):

Membres - MM Grassberger cAultriche), Dosi
(Italie), Desvaux  (France), Fathi (Egypte),
Garamvolgvi  (Hongrie), Kapitanofl  (Bulga-
rie). Maldonado Parilli (Venézuela), Sannié
(France). Srp Tehécoslovaquie). ... (Suisse),
Zaki (Egvpte).

Au cours de Ja session, la Sous-Commission
des stupdfiants devait se réunir el soumettre
dgalement a 'Assemblée le vole de la résolu-
tion suivante :

La C.I.P.C., aprés avoir pris connaissance du rap-
port présenté par M. Goossen, Vice-Président de la
Sous-Commission des stupéfiants :

I Invite les Etats membres de la C.I.P.C. & faire
connaitre au Bureau international les organismes spé-
cialisés s'occupant dans leur propre pays de la lutte
contre les abus de stupéfiants.

Cette demande de documentation devra se faire

par le canal des B.C.N.

2" Invite également les B.C.N. & envoyer au
Bureau international toutes les données relatives au

*

trafic illicite des stupéfiants et, éventuellement, &

LES

\I Dosrt développe son rapport tendant &
/ assurer une meilleure centralisation
=T H ® des B.C.N. et leur mise en valeur.

'L:‘a question. déja débattue & I'Assemblée
gencérale de Paris en 1947, avait abouti & une
1:0(’011)m:m(l:ltinn invitant les Etats adhérents
a centraliser el coordonner la documentation

les criminels internationaux, & engager des
relations  directes

oen avee les diverses polices
"(-: ay 3 e ..v. . o "
Hes élrangéres, sous le conlrole des B.(L.N.
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indiquer les centres de fabrication illégale. Le Bu-
reau international devra, & cet effet, établir un for-
mulaire contenant toute la documentation utile.

Elle recommande notamment que les autorités de
police se mettent en rapport avec le service des
douanes, spécialement dans les grands ports.

3" Prie le Bureau international d'assurer aussitot
une diffusion générale des informations ainsi regues,
soit que la documentation qu'il posséde lui en fasse
paraitre 'opportunité, soit que les Bureaux natio-
naux intéressés le lui suggérent. Cette documenta-
tion devra étre relative & la Police Criminelle.

4" Juge utile que le Bureau international se trouve
en contact permanent avec les services spécialisés
de I'O.N.U. et éventuellement avec d'autres grands
services s'occupant de cette question.

5" Suggére, en outre, qu'un membre de la Com-
mission Internationale de Police Criminelle soit
accrédité soit & titre consultatif, soit au titre d'ob-
servateur auprés de la Commission des stupéfiants

de I'O.N.U.

6" Invite la Sous-Commission & prendre contact
avec les autorités britanniques, américaines et fran-
gaises compétentes en cette matiére dans les zones
occupées de I'Allemagne en vue d'obtenir la docu-
mentation prévue & l'alinéa 2.

La Sous-Commission se tiendra en rapport, par
l'intermédiaire de son Président M. Séderman, avec
le Secrétaire général pour continuer ses travaux.

(Voté a 'unanimité).

BUREAUX CENTRAUX NATIONAUX

intéressés et A la condition d'en informer le
Bureau international.

M. Dosi voudrait donner aux B.C.N. plus
dautonomie et souligne la spéeialisation de
I' « INTERPOL » de Rome, son autorilé en
ce qui concerne toutes les questions de police
internationale et ses relations avee les auto-
rités diplomatiques.

Son exposé motive plusieurs inlervenlions.



M. Kemeny (Hongrie) fait état d’'une conven-
tion de police criminelle entre les Républiques
techécoslovaque et hongroise sous le rapport
de I'assistance judiciaire et demande que I'on
intensifie 'usage de telles conventions. M. Ad-
ler (Pavs-Bas) souligne les efforts de centrali-
sation déployés dans son pays. M. le D Slan-
car (Autriche) précise les modalités de Pen-
triaide répressive internationale et préconise
notamment le développement des télécommu-
nications, 'emploi d'un dictionnaire interna-
tional de technique policiére, la remise en
viguceur du Code de transmissions autrefois
Hudic¢ au sein de la Commission et Péchange
international des bulletins de recherche. Le
Colonel Miiller (Suisse) insiste cependant pour
(que entraide judiciaire reste compatible avec
Ia constitution politique et administrative de
chaque Etat adhérent.

La résolution suivante, proposée par le Pré-
sident, est volée 4 Punanimité :

Rappelant les délibérations précédentes & ce
sujet, I'Assemblée générale de la C.IL.P.C. réunie a
Prague,

Prenant en considération le rapport n" 7 présenté
par M. le D' Dosi et les observations présentées par
M. le Général Kemeny [Hongrie), M. Adler (Pays-
Bas), D Slancar (Autriche) et M. le Rapporteur
général Miiller (Suisse),

Recommande :

— que la constitution et I'organisation des B.C.N.
en matiére de police criminelle soit assurée au-
tant que possible dans chaque pays ;

— que les B.C.N. centralisent, autant que possible,
toute la correspondance indispensable et directe
relative aux affaires criminelles internationales
avec les autorités de police étrangére et de pré-
férence avec les autres B.C.N.;

— qu'ils utilisent tous les moyens techniques et pro-
fessionnels modernes ;

— qu'ils entretiennent des rapports étroits avec les
autres autorités et services nationaux suscepti-
bles de fournir leur aide aux Bureaux nationaux ;

— qu'ils agissent en tous les cas en utilisant les pos-
sibilités légales en vigueur dans chaque Etat et
ce dans un véritable esprit de solidarité et de
collaboration internationale ;

— qu'ils adoptent, autant que possible, le dénomi-

natif " INTERPOL ".

L'Assemblée recommande également que soient
développées les relations avec les autorités de police
étrangéres, méme avec celles dont I'Etat n'a pas
adhéré a la C.ILP.C. et que des convantions plus
&troites soient établies en particulier avec les auto-
rités de police des Etats limitrophes.

L'EXTRADITION

apport de M. le Secrétaire général Du-

cloux. Llextradition est un des fonde-
ments de P'entriaide répressive internationale
el le Secrétaire général sattache & en démon-
trer les difficultés d’application, notamment
en matiére de procédure sur le point de l'ar-
restation provisoire.

('W prrE importante question fait I'objet du
A

La base de discussion est le traité-type d'ex-
tradition arrété en 1935 par la Commission
internationale pénale et pénitentiaire, et amen-
d¢ par la C.1.P.C. Mais le Secrétaire géncral
borne le principal de la discussion & deux
points essentiels de procédure qui touchent

directement & V'action policiére : d’'une part.
le désistement partiel de Tintermédiaire di-
plomatique comme pouvoir déterminant de
Pexéeution, et la reconnaissance d’une liaison
directe entre les pouvoirs judiciaires des Etats
intéressés ; d’autre part, la reconnaissance de
la notice signalétique diffusée par le Bureau
international en tant qu’avis officiel d’arres-
tation.

De telles innovations peuvent paraitre har-
dies, elles sont par contre légitimées par un
souci de séeurité sociale, capital pour chaque
Etat.

Cette question souléve diverses observations.
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M. Goossen (Hollande) eroil devoir suggd-
rer que. pour les apatrides, une clause d'ex-
pulsion soit inscrite dans le projel de conven-
tion générale. parallclement aux clauses géndé-
rales.

M. le Président Louwage b M. le Seerdélaire
aéncéral ne partagent pas ce point de vue, esti-
mant que Pextradition et Fexpulsion revetent
deux  ecaractéres différents du fail qu'elles
prennent respectivement leurorigine dans au-

1 B -
P Mg,

4

—~

Lo rennise dnne verpe

Lion geéndrale avanl pour base ce Lrailé-lype
amendd.

M. le Président Louwage Tui répond qu’ia son
avis les deux projels peuvent servir de base
des convenlions bilatérales ou multilatérales
el que. dans le fond. rien n'est modilié, Quel-
ques retouches ont ¢lé simplement apportées
A la partie visantl les mesures de sorelé exd-
cutées par des membres de la CLP.CO qui
onl une grande expérience de la procedure,

ane o =~oldal Tocaonnn

e wanehe i draite - MM Goosses Pavs-Bas o Dosoas S Ausdealie Virasves Norviwe, T Secrchare condral Doy

Lo President Locwaer .l DN vorw, Prosiddent o Consaeil v ndcipal de Pragoe

torité judiciaire et Pautorité administrative.

M. le Professeur Solnar (C.LP.P dit sa vive
ﬁfllisi':u'tinn de voir e projet ¢labord par la
(,nm'm.issinn Internationale Pénale el Péni-
ll_'lllli!!l'(- pris comme fondement de discus-
smn._ mais il remarque que ce li';lil(‘-l\'po devail
SEEVIE de base aux conventions bilatérales ol
mullilatérales  entre  Jes Etats, tandis ‘; ue
L proposition de M. e I

| ! Secrétaire  général
Jueloux envisage :

la conclusion d’une conven-
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Scelon e Président l{:|p|):|[)m'l (A LD PO, ]
importe d'abord d'unifier le langage en ma-
ticre d'extradition ; la (|||:!lili('nlinn de ineri-
mination varie suivanl les pays el lon se
hearte 1a @ une difficulté qui rend Fapplica-
tion de Pextradition tres difficile parfois. Se-
lon lui. ¢’est un point capital a résoudre.

M. le Président Louwage ]ll'("(‘i.\‘l' que pour
parer o celte difficulté, tous les B.CNConl ¢e
inviteés, dans chaque cas. @ preciser [a diéno-



mination exacte des infractions et & relater
les fails, ce qui permel de poursuivre PafTaire
en loutle connaissance de cause.

M. Marabuto «(France) répondant plus par-
liculicrement aux observations de MM. Rap-
paport et Solnar, estime que si le projet type
dextradition de la C.LP.C.n'a pas un caractere
universel. du moins peut-il revétir un carace-
(ere géndéral, ainsi que le laisse entendre Tex-
pos¢ des molifs, I peut done servir de base &
des teaités multilatéraux.

I'n ce qui concerne la double qualification
des infractions, Ia C.LP.C. a cherché o éviter
cette difficulté en adoptant le principe du
minimum de peine, comme de récents traités
d'extradition tendent i le faire.

Le D' Bilancia (Halie), en approuvant le pro-
jet présenté par le Secerdétaire général, signale
que ce projet a déja recu Papprobation du
ministre italien de la Justice. 11 estime cepen-
dant que son adoption par de nombreux Etats
exigera un long délai el sera semée de nom-
breuses difficullés. En conséquence, il préco-
nise 'élaboration d'un lexte limit¢ a Tarres-
tation provisoire et aux points particuliers
intéressant Iaction de la police internationale.

M. le Prof. Grassberger (Autriche) remarque
qu’il ¥ a souvent incompatibilité entre le droit
international et les droits nationaux. Il faut,
dans un projet aussi vaste que celui présenté,
s'en tenir d'abord aux points réalisables el en
particulier limiter nolre action au cadre de
I'arrestalion provisoire, et, par exemple, met-
tre le résenu « INTERPOL » A la disposition
de 1a Justice.

A ces observations, M. le Président Lou-
wage répond que siole projet de convention
géndérale ¢ait limilé aux mesures visant Par-
restation provisoire, on se heurterait & 'hosti-
lit¢ biecn compréhensible des assoctations de
droil pénal et qu'il parait préférable de pré-
senter un projel complet cohérent. On peul
souhailer cependant qu'en attendant I'adop-
lion d’une convention internationale générale
sur 'extradition des accords bilatéraux et
multilatéraux, fassent mention des mesures
préconisées par la Commission en matiére
d’arrestation provisoire.

Ces précisions donnent satisfaction a MM. Bi-
lancia et Grassherger, de sorte que la résolu-
tion est acceptée dans les termes suivants el
volée 4 Punanimité @

La C.I.P.C. ayant pris connaissance du rapport
n" & présenté & I'Assemblée pléniére de Prague
en septembre 1948 par M. Louis Ducloux, Secrétaire
général de la Commission, concernant I'arrestation
provisoire en vue d'extradition,

Considérant tout d'abord qu'il y a lieu d'unifier
le plus possible les régles qui régissent le droit
extraditionnel en vue de coordonner et de renfor-
cer les efforts dans la lutte contre la criminalité
internationale ;

Considérant d'autre part que la procédure d'ar-
restation provisoire, telle qu'elle est suivie & I'heure
actuelle ne répond plus aux conceptions et aux
nécessités du moment, et que cette question mérite
I'attention particuliére des membres de la C.LP.C.,
‘en raison des répercussions qu'elle peut avoir sur
la sécurité des personnes et des biens ;

Décide de recommander & MM. les Délégués de
communiquer & leurs Gouvernements respectifs le
projet de convention générale ci-joint en attirant
spécialement leur attention sur la partie réservée
3 la procédure d'extradition qui, tout en sauvegar-
dant les garanties inhérentes & la liberté indivi-
duelle, a eu pour souci de simplifier la procédure
et d'abréger les délais en vue de l'accomplisse-
ment rapide des formalités ;

Mais, estimant d'autre part que l'adoption de
la convention générale exigera sans doute un délai

assez long, .

Attire particuliérement ['attention de MM. les
Délégués sur la nécessité impérieuse de faire par-
venir, dans un laps de temps trés court, a l'auto-
rité judiciaire requise un avis télégraphique ordon-
nant I'arrestation provisoire et indiquant l'existence
du mandat d'arrét, signé du magistrat requérant.

Recommande & MM. les Membres de suivre atten-
tivement la procédure d'extradition, d'en accélérer
les formalités dans toute la mesure de leurs moyens
et de signaler annuellement & M. le Secrétaire
général les inconvénients d'ordre pratique et géné-
ral qu'ils auraient pu constater en ce qui concerne
spécialement la procédure d'arrestation provisoire.

Sur les observations présentées par MM. Bilan-
cia et le Prof. Grassberger, la C.LP.C. demande
4 MM. les Membres de recommander & leur Gou-
vernement, en attendant qu'une convention inter-
nationale générale sur I'extradition puisse éire
adoptée, d'insérer dans des accords bilatéraux et
multilatéraux les mesures préconisées par la Com-
mission en matiére d'arrestation provisoire.
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PAPIERS DE VALEUR

Aprten, Chel duo serviee Contrefacons

\ I el Falsifications de ln CLLP.CL déve-

® Joppe son rapport sur les mesures

préconisées en vue de prévenir el de répri-

mer les contrefacons et falsifications des pa-
piers de valeur.

M. Adler rappelle que la protection  des
papiers de valeur n'est pas assurée par une
convention internationale, comme cela exisle
pour les billets de banque et
les monnaies.

Le Comité mixte de la S.DUNL
eréé en 1926 pour la répression
du  faux  monnavage, s'¢lail
déelaréd favorable a4 une lell
convention el dans son rapport
adresse au Conseil de Ta S.DUNL
daté du 17 novembre 1937, le
Comité juridique de cet orga-
nisme avail proposé que I"on
clendit le béndélice des elauses
de Ia convention visanl le faux
monnayvage aux papiers de va-
leur.

Le Comilé financier du Con-
seil de o S.D.N. a fait remar-
quer notamment  que, dans
différents payvs. les papiers de
valeur ne sonl officiellement
valables qu’apres avoir satis-
fail & certaines garanties techniques de fabri-
cation. Or. ces dernicres ont form¢ le theme
d’études plusieurs fois soumises i la C.LP.C.

[l faut sattendre dans un proche avenir
& la mise au point d'une convention interna-
tionale destinée a régler cetle question et la
C.LP.C. doit v jouer son role.

Lexposé du Chef du service des Conlre-
Facons et Falsiflications prévoit d'abord, a titre
dorganisation, un bureau dit « d'admission »
qui veillerait 4 ce que les preseriplions con-
cernant les imprimeries de papiers  soienl
Ul.l,“sl-']‘\.’(‘(‘.‘i el sioces derniers répondent aux
directives données. €& thdie buresu donnera
son approbation avant Fimpression finale el
\us.\"lll'.vl'n que toules ey garanties exigcées
ont &leé "hﬂf'l‘\'t"(.'s. o

St . . :
HE une série de directives pour la con-

fection des papiers de valeur ainsi que des
recommandations et des régles concernant Ia
technique baneaire.

M. le Prof. Sannié fail observer que cetle
question est déja examinée par de nombreux
gouvernements e, en France, plusicurs Com-
missions ¢tudient la question des documents,
mais sous un angle trés géndéral

La C. L P.C.. en préconisant des normes,

Devant T Chialean

deveail done tenir comple de celles proposces
par les gouvernements en vue d'éviter une con-
fusion. Il conviendrait par exemple de laisser
une certaine latitude pour le choix du papier
emplové A la confeetion de titres de valeur.

M. Adler se range a cet avis et une Résolu-
lion est adoptée a Funanimité dans Ia forme
suivante

La C.I.P.C., réunie & Prague au cours de sa I7
session,

Aprés avoir pris connaissance du rapport n" || de
M. Adler et des observations présentées par M. le
Prof. Sannié,

Demande & MM. les Membres de la Commission
de transmettre les renseignements contenus dans ce
rapport & leur gouvernement respectif ou aux ser-
vices nationaux intéressés en vue de prendre les
mesures qui y sont préconisées.



POLICE SCIENTIFIQUE ET TECHNIQUE

‘ SEM CTehécoslovaquie), donne lec-
\ I ture du rapport présenté par M. le
- o Prof. Knobloch, professeur de mé-
decine Iégale et expert de I'Office Central Cri-
minel & Prague.

Ce rapport montre 'importance de la coopé-
ration des mdédecins légistes avee les services
de la Police eriminelle. Dans intérét d’une
lutte efficace contre la eriminalité, cetlte coo-
pération doit étre plus ¢troite encore. Il serait
opportun qu'une section médico-Ié¢gale fut or-
ganiscée aupres de la C.LP.C. avee mission de
s‘ocuper de tous les themes médicaux se rap-
portant o la criminalistique, entre autres la
recherche et le perfectionnament des méthodes
d'investigation.

Celle institution médico-légale internatio-
nale faciliterait I'échange des opinions et ex-
périences failes avee les diverses mdéthodes em-
ployées dont  les meilleures devraient  étre
obligatoirment utilisées pour l'enquéte. Les
instituls médico-légaux emploieraient exclusi-
vement, lors des enquéles effectuées pour des
buls officiels les méthodes approuvées par la
C.LP.C.

Cet exposé molive Uintervention de M. le
Prof. Sanni¢ (IFrance) qui, tout en reconnais-
sanl la ndécessité d'une linison plus étroite
entre les autorités eriminelles et tout ce qui
reléve de pres ou de loin de la médecine légale,
fait remarquer qutil existe déja des orga-
nismes qui peuvent assurer cette liaison. Clest
notamment la raison d'étre de la Sous-Com-
mission d'identification de la C.LP.C. qui pour-
suil en parliculier I'étude des mdéthodes biolo-
giques appliquées aux recherches de police el
assure 'échange réciproque des techniques
d'identification eriminelle.

Par ailleurs, 'Académie internationale de
médecine 1égale réalise Ia linison enire tous
les médecins légistes et publie leurs travaux.
Cette  Académie comprend une section de
police scientifique et criminalistique. publie
une Revue.

La  ceréation d'une Sous-Commission  de
mdédecine  légale  parail done faire double
ciploi. Par contre, il est utile d’élargir les

attributions de la Sous-Commission d’identi-
fication.

M. Louwage appuie I'observation de M. le
Prof. Sannié.

Dans le cadre de cette discussion, I'Assem-
blée générale examine le rapport de M. Howe

(Grande-Bretagne), Rapporteur général et Pré-
sident de la Sous-Commission technique.

M. le Professeur Sanni¢, commentant ce
rapport, constate d’abord qu’il ¥ a eu un
cerlain flottement parmi les membres de la
Sous-Commission sur des questions d’iden-
tification. M. Howe préconise certaines solu-
tions pour la transmission des empreintes
digitales alors que M. Maldonado (Vénézuéla)
demande la standardisation internationale des
fiches dactyloscopiques.

M. le Prof. Sannié croit que la chose n’est
I'étude le classement des empreintes palmaires
role de la Sous-Commission. Il faut laisser a
chaque pays la liberté de choisir le systé¢me
dactyloscopique et de fiche qui lui convient,
mais il serait intéressant que 'on adopte un
procédé commun pour les ¢changes interna-
tionaux. Cest au Secrétariat général & metire
cette question au point.

M. le Prof. Sannié est d'avis de meltre &
I'étude le classement des empreintes palmaires,
dont plusicurs sysi¢mes sont en cours d’expé-
rimentation dans plusieurs pays.

La photographie anthropométrique devrait
stre limitée a celle prise de face et de profil,
a laquelle il parait utile de joindre une photo
avec pose cn pied et d’uniformiser le format
soit au 1/ soit au 1/7.

Il mentionne en outre que les membres de
la Sous-Commission ont été d’accord pour con-
server les termes du signalement descriptif
et il signale Uintérét de I'étude relative a la
détection en matiére criminelle des objets
métalliques par le détecteur de mines. Cest,
poursuit-il, un exemple excellent de la liaison
aui peut s'établir entre les divers B.C.N. par
Pintermédiaire de ln C.LP.C. dans Pintérét
des recherches sur le plan technique.

AL e Dr. Dosi estime qu'il est utopique de
faire adopter un systéme de carte d'identité
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internationale, telle que le préconise M. le
Prof. Coimbra (Portugal).

Il signale qu'une telle carte d'identité existe
déja au sein de I'Union postale universelle a
Berne et il demande au Seerétaire géndral
d'intervenir aurces de cette organisation pour
qu'elle délivre c¢e document avee toutes les
garanties désirables,

Tenant comple des suggestions avanedes ci-
dessus, la Résolution suivante est mise aux
voix et adoptée a Munanimilé :

La Commission Internationale de Police Criminelle
ayant pris connaissance du rapport n* 9 de M. le
Prof. Knobloch (Tchécoslovaquie) et des observa-
tions présentées par M. le Prof. Sannié (France) :

Considérant que la Sous-Commission des métho-
des de police scientifique et technique s'occupe déja
des questions ayant trait & la science policiére,

Décide d'étendre les attributions de la Sous-Com-
mission, présidée par M. le Rapporteur général
Howe, a I'étude des questions de police scientifique
et technique.

Cette Sous-Commission sera compose de M. le

Prof. Sannié, Vice-Président (France), de M. Srp
(Tchécoslovaquie), Prof. Sorrentino (ltalie), Prof.
Coimbra (Portugal), M. Albarracin (Argentine),
M. de Magius (Danemark), Franssen (Belgique), Prof.
Knobloch (Tchécoslovaquie) et M. Maldonado (Véné-
zuéla), M. Adler (Pays-Bas).

La Sous-Commission s'efforcera notamment :

I De préciser les questions intéressant la tech-
nique policiére, d'établir entre elles un ordre de
priorité et de recommander aux Laboratoires de
Police Scientifique un certain nombre de problémes
dont la solution est la plus urgente et la plus im-
portante ;

2" De réaliser une liaison entre les Laboratoires
de Police, d'assurer I'échange des résultats obte-
nus dans ces laboratoires et & établir une liai-
son avec |'Académie Internationale de Médecine
Légale ;

3" La Commission Internationale de Police Cri-
minelle prend acte d'autre part du rapport n" 12
de M. le Rapporteur général Howe et recommande
en outre les suggestions présentées par M. le Prof.
Sannié au nom de la Sous-Commission d'identifi-
cation.

STATISTIQUES

: LE Prisibent Lovwack donne la
\ I parole & M. Gioossen  qui lit la
- ®  ésolution proposée par la Sous-
Commission des statisliques. Cette résolution
est ainsi formuldée :

La Sous-Commission des statistiques, réunie le
8 septembre 1948 & Prague, sous la présidence de
M. Goossen, remplagant M. Séderman empéché,
ayant proposé :

) l."'Que les Etats adhérents a la C.I.P.C. soient
invités par le Secrétariat de la C.I.P.C. & fournir un
ik o ot 0T smptet e o

es qu'ils emploient de fagon
que la Sous-Commission puis
et délits communs prévus et
de chaque Etat ainsi que le
par chacun d'eux pour |'éta
tistiques ;

2" Que la Sous-

se connaitre les crimes
punis par la léqgislation
s méthodes employées
blissement de leurs sta-

Commission, en possession de ces
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éléments d'études, se mette en rapport avec la
Commission Internationale Pénale et Pénitentiaire,
ainsi qu'avec I'lnstitut International des Statistiques
a La Haye;

3" Que, ces études préliminaires terminées, elle
mette au point un projet de statistique générale
commune pour l'ensemble des Etats adhérents a la
C.LLP.C., statistique visant entre autres les crimes
et délits ayant un caractére strictement interna-
tional.

La C.IP.C. adopte les suggestions ci-dessus et
demande & MM. les Membres de fournir dans les
premiers mois de I'année & M. le Secrétaire géné-
ral les statistiques de Police Criminelle, ainsi que
les modéles employés en attendant que la Sous-
Commission examine la possibilité de faire usage
de modéles uniformes pour les statistiques.

La résolution est adoptée sans discussion 4
Punanimité.



CONTREFACONS ET FALSIFICATIONS

rroros du o probleme du o faux mon-
navage. M. Miiller entame le débat a
I fois comme rédacteur du rapport
n° 8 ¢l comme Président de la Sous-Commis-
du faux qui vient de se
réunir.

sion monnayvage

I rappelle Ia Convention internationale de
Geneve dua 21 avril 1929 et les Conférences des

Dans le serviee de mdécanoscopie de

Aiocentie, le DU Gornser donne des explicalions &

Offices Cenlraux Nationaux de 1931 (Gendéve)
et 1935 (Copenhague).

La constitution d'un Office national sur le
faux monnayage est chose faite dans la pres-
que lotalité des pays adhérents a la C.LP.C.
L’Office International est ¢galement recons-
titud au sein du Secerétariat général et Porgani-
salion actuelle au Service des Contrefacons et
Falsifications a La Haye répond pleinement &
s mission.

La Sous-Commission, poursuit M. Miiller. a
estimé que lIa réunion des Offices centraux
prévae o Part, 15 de 1a Convention de Genéve

devail étre réalisée avant notre prochaine
Assemblée, au besoin sur la seule initiative
du Secrétaire général.

M. Miiller termine en indiquant que la
Sous-Commission du faux monnayage a ap-
prouvé pleinement les instructions précé-
demment adressées par le Secrétaire général
au sujet du faux monnayage et en particulier

1'Office Cenlral Criminel de Prague. .
ML Duseas (d gauche) el i MM, Koy el Ros o draite.

une circulaire du 16 juillet 1948. La Sous-
Commission demande ¢galement & ce que T'on
poursuive I'édition des tableaux semestriels
dont le premier numéro a ¢t¢ diffusé a la date
du 31 décembre 1947 et elle demande que ces
tableaux soient envoyvés & tous les abonnés de
la Revue Conlrefacons et Falsifications.

M. le Président Louwage saisit celte ocea-
sion pour remercier le Gouvernement néer-
landais, M. Van Asch van Wijek Directeur
général de la Police et son Chef de cabinet
M. Goossen, des sacrifices considérables qu'ils
s'imposent en vue du bon fonctionnement de

2/



I'Office délégué a4 La Have et fait des édloges
sur le fonctionnement de Torganisme.

Puis la Résolution suivante est mise aux
voix et adoptée & Funanimité :

Rappelant la convention internationale de Genéve
du 20-4-1929 et les accords conclus & la suite des
conférences des Offices centraux nationaux de 1931
(Genéve) et 1935 (Copenhague), la C.I.P.C., réu-
nie & Prague en 1948, approuve les diverses dispo-
sitions prises par M. le Secrétaire général de la
C.LP.C. ainsi que le rapport n" 8 et le rapport
verbal présenté par M. le Rapporteur général Mul-

ler au nom de la Sous-Commission en matiére de
faux monnayage.

Recommande aux B.C.N. d'aviser le Secrétaire

général de tous renseignements intéressant le fonc-
tionnement du service « Contrefagons et Falsifi-
cations » de la Commission [nouvelles éditions, spé-
cimens, retraits de circulation, falsifications et con-
trefagons, etc...) selon les régles indiquées dans la
circulaire n” 3110 du 16-7-1948 du Secrétaire géné-
ral de la C.I.P.C.

Demande & M. le Président de réunir, si pos-
sible, en accord avec I'O.N.U., une conférence des
Offices centraux prévue 3 l'article 15 de la Conven-
tion de Genéve du 20-4-1929.

Décide que MM. Amstein (Suisse), Kaltenborn
(Norvége), Garamvolgyi (Hongrie), Maldonado (Vé-
nézuéla) feront également partie de la Sous-Com-
mission du faux monnayage.

RADIOCOMMUNICATIONS

Pendant que I'Assemblée générale poursui-
Vit ses travaux. la Sous-Commission des
radio-communications avait poursuivi ses tra-
viuxen fonetion d'un plan établi par le Seerd-
taire général :

Cette Sous-Commission comprenait les per-
sonnalités  suivantes : M. Tessadri  (Halie).
M. Langendam (Hollande), M. Levaillant
(France), Nievergelt (Suisse).

MM. de Castro-Silva (Portugal) et Salisik-
Sabahoddin (Turquie) étant ahsents.

Le Président communique a4 I'Assemblée
générale le résultat de cos travaux tout en sou-
lignant que Ia question du Code de Condensa-
tion a déja fait Pobjet d'une é¢lude assez
approfondie.

L’Assemblée adopte alors 4 'unanimité Ia
résolution suivante :

.

Sur la proposition de la Sous-Commission perma-
nente des télé-communications instituée par I'As-
semblée générale de Paris, en 1947,

La Commission Internationale de Police Crimi-

nelle, réunie & Prague en Assemblée générale, en
1948,

I Adopte le principe de I'organisation des +rans.
missions radioélectriques de la C.I.P.C. tel qu'il est
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défini dans la lettre circulaire n" 13 du Secrétaire
général en date du 31 janvier 1947 ;

2* Demande & la Sous-Commission des télécom-
munications d'envisager qu'a titre de secours cer-
taines stations nationales, qui ont des possibilités
d'équipements complémentaires, puissent assurer
temporairement la continuité des transmissions ;

3" Invite la Sous-Commission des télécommunica-
tions & présenter & la prochaine Assemblée géné-
rale un « Réglement des télécommunications de la
C.P.C. » basé sur la procédure internationale en
vigueur et adapté & tous les besoins particuliers des
fransmissions internationales de police, et décide
qu'a cet effet la Sous-Commission se réunira un cer-
tain temps avant I'Assemblée générale pour metire
au point le texte définitif du réglement & soumettre ;

4" Prend acte que la Sous-Commission se pro-
Pose d'uniformiser le travail dans les différentes sta-
tions radioélectriques de la C.I.P.C. en fixant <.ies
horaires, des réglementations intérieures de serv]ce
communs, en tenant & jour un code de condensation
et d'une fagon générale en étudiant toute recom-
mandation visant & améliorer et & simplifier le
trafic ;

5" Charge la Sous-Commission d'éfudierl |f'! I.pfs-
sibilité de substituer & I'exploitation par specialistes



des moyens de transmission mécaniques, tels que
télétypes ou appareils de fac-similé et, enfin, de
bénéficier éventuellement des avantages que pré-
sentent les appareils de fac-similé, de fixer — de

concert avec les Bureaux nationaux utilisateurs —
les normes & recommander pour la présentation des
documents & transmetire en vue de leur meilleure
utilisation par les services de police.

LA DELINQUANCE JUVENILE

N E1TE question pose un des problémes les
plus importants de la lutte contre Ia
criminalité, car sa solution facilite con-

sidérablement la lutle contre la criminalité
des adulles.

M. Srp (Tehécoslovaquie) dans son rapport.
en o monltré les dilférents aspeets: il a analysé
les causes exogones et endogénes dans les dif-
férents pavs. En se basant sur les statistiques
¢l les observations qui lui ont été présentées,
il en conclut qu'il s’agit d’'une délinquance
occasionnelle, car cette criminalité diminue
avee le retour a la situation normale.

Il reste néanmoins un probleme permanent
et son examen exigerait des ¢tudes plus appro-
fondies et plus suivies, de méme qu'une docu-
mentation slatistique plus riche et plus uni-
forme. Aussi le rapporteur propose-t-il Péta-
blissement  d'une  Sous-Commission  perma-
nente qui suiveait la question.

M. Dunean (Australie) fait état de 'acerois-
sement dans son pays de la délinquance juvé-
nile pendant la guerre. Les causes en sont le
manque de controle des parents, l1a dispersion
des  familles. livrognerie. Actuellement la
régression est de 14 ¢ environ et on le doit
au développement des clubs de jeunesse et
coentres réeréatifs. Aussi le délégué australien
estime-t-il qu'une éducation approprice de Ia
jeunesse apporterait une solution au probléme.

M. le Président Louwage se range & Iavis
de M. Duncan (Australie) et se montre favo-
rable 2 la eréation d'une Sous-Commission a
laquelle M. e Dr. Dosi (Italie) désire adjoindre
M. le Prof. di Tullio, de I'Universit¢ de Rome.
M. Marabuto (France) estime aue la police,
par une surveillance préventive de la jeunesse
et le controle qu’elle est appelée & exercer sur
celle-ci, peut jouer un role bienfaisant dans ce

domaine. Aussi préconise-t-il une spécialisa-
tion du personnel policier a I'égard de la jeu-
nesse, au méme titre que la spécialisation déja
réalisée dans la magistrature et dans le régime
pénitentiaire.

Par ailleurs, le Bureau International aurait
avanlage a connaitre les innovations et amé-
liorations qui, dans chaque pays, auront été
apportées en faveur de I’'enfance délinquante.

M. le Prof. Sannié (France) annonce qu’en
1950 sc tiendra a Paris le 2° Congrés Interna-
tional de Criminologie qui prévoit une Com-

mission spécialisée dans les problemes crimi-

nologiques de I'enfance.

M. le Président Louwage en prend acte et
met aux voix une résolution qui est adoptée
A Punanimité :

La C.ILP.C. ayant pris connaissance du rapport
n" 10 présenté par M. Stp (Tchécoslovaquie) et des
observations présentées par M. Duncan (Australie)
relatifs & la délinquance juvénile, recommande & ses
membres de faire parvenir & leur gouvernement les
renseignements recueillis jusqu’a présent au sein de
la Commission.

Considérant, d'autre part, I'importance du pro-
bleme de la lutte contre la dslinquance juvénile,
juge nécessaire de lui accorder désormais toute son
attention et rassembler la documentation indispen-
sable pour I'élaboration des projets détaillés relatifs
aux mesures répressives contre la délinquance juvé-
nile.

" Enfin, voulant ainsi se consacrer entiérement 3
cette tache, crée une Sous-Commission permanente
dans le but d'élaborer des questionnaires détaillés
destinés aux Etats adhérents. Sur la base de cette
documentation, la Sous-Commission présentera cha-
que année un rapport sur |'état de la délinquance
juvénile dans ces divers pays.
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Cette Sous-Commission sera présidée par M. le
Secrétaire général Ducloux et composée par MM. Di
Tullio (ltalie), Duncan (Australie), Kaltenborn (Nor-

vége), Leemans (Belgique), Maldonado (Vénézuéla),
Marabuto (France), Slancar (Autriche), Srp (Tchéco-
slovaquie), Valantin (France) et Zaki (Egypte).

PROCHAINE ASSEMBLEE ET ELECTIONS

A discussion des rapports a l'ordre du

Jjour ¢tant terminde, le Président aborde

unc question qui, dit-il, prend dans
la situation internationale actuelle, une im-
portance considérable : il s’agit de désigner le
licu oft notre prochaine Assemblée tiendra ses
assises et le Président ajoute : « Vous save:
‘ous, el pous éles fermemenl convaincus que
nolre Commission est « caractere absolument
apolilique. Nous devons, t'('p(’nduni, admeltre
que chacun de nos Gouvernements fait de la
politique. (Cest une nécessité. Et quand il
stagil dua choiv d'un siége de séance, nos Gou-
vernemenls, en nous déléguant, tiennent iné-
vitablement comple de certaines circonstances.
Je pense dans ces conditions, que dans les
qucelques années qui vont suinre, nous devrons
choisir avee une grande compréhension mu-
tuelle et judicieusement le siége de notre
Assemblée annuelle. »

I.e Président fait part & 'Assemblée d’une
invitation ¢manant de la délégation suisse et
propose de tenir & Berne la prochaine Assem-
blée géndérale de 1a Commission Internationale
de Police Criminelle.

Cette proposition est saluée par des applau-
dissements prolongés et unanimes.

Aprés que le Président eut remercié le Gou-
vernement et la délégation suisses, I’Assem-
blée passe alors aux élections des Vice-Prési-
dents et Rapporteurs, qui ont été élus il v a
deux ans, et dont le mandat arrive & expira-
tion.

Les Viee-Présidenls sortants sont les sui-
vants : MM. de Blécourt, Dr. Goerner, Homay-
ounfar, Hoover, Lourenco, Simonovic et Vel-
haven.

Aucune proposition n'étant formulée par les
déléguds, le Président est amené & soumettre o
I'Assemblée Iélection  des [)01'3"“““]“"‘5 ci-
apres

M. Van Asch Van Wijk (Pays-Bas), en hom-
mage au travail de la délégation hollandaise,
spécialement du point de vue des contrefa-
cons;

M. le Dr. Goerner (Tchécoslovaquie);

M. Zaki (Egypte);

M. Hoover (Etats-Unis);

M. Bilancia (Italie);

M. le Général Kemeny (Hongrie);

M. Begtrup Hanssen (Danemark);

Tous sont élus & 'nnanimité.

En outre, neuf places de Rapporteurs sont
4 pourvoir, M. Marabuto ayant ¢té ¢lu pour
deux ans en 1047,

»

Sont ¢lus, toujours & Punanimité :

M. Maldonado (Venezuela);

M. Kaufman (Luxembourg);

M. Leemans (Belgique);

M. Velhaven (Norvege);

M. le Professeur Sannié¢ (France):
M. le Dr. Slancar (Autriche);

M. Homayounfar (Iran);

M. Duncan (Australie);

M. Lourenco (Portugal).

Le Président rappelle alors qu’il attend des
Rapporteurs un travail et une collaboration
effectifs au cours de leur mandat. Il signale a
I’Assemblée son intention de réexaminer, au
cours de la prochaine session, la constitution
du Comité de rédaction de la Revue Interna-
tionale, ce qui donne T'occasion a M. Népote
d'inviter les délégués a faire parvenir les ar-
ticles et informations nécessaires & la rédac-
tion de la Revue Internationale, « instrument
permettant de resserrer les liens de cordialité
qui nous unissent. »

Dans une derniére intervention, M. Dosi
demande que, dans chaque pays, on s’attache
A faire connaitre par des cours ou conférences
au fonclionnaires et agents de Police, la mis-
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sion et les objectifs de la Commission Inter-
nationale de Police Criminelle, de facon & ce
que tous puissent travailler & la cause de Ia
Police Internationale.

Le Président appuie les recommandations
de M. Dosi et déelare Tordre du jour épuisé.

*

Apres avoir remercié le Gouvernemenl de
Ia République Tehécoslovaque, ainsi que M. le
Général Janda. M. le Dr. Goerner et ses colla-
borateurs pour leur magniflique accueil. le Pre-
sident adresse également ses remerciements
aux: personnalités avant assisté a la Confé-
rence a titre d'observateurs, ainsi qu'a lous les
délégués pour le travail fourni. 1l déelare en-
suite :

« Il est superflu, je pense. dinsister sur le
grand dévouement de M. Ducloux, Seerétaire
géncral. Ce n'est. je vous prie de le croire.
nullement une sinécure qu’occupe M. Ducloux,
surveillé comme il I'est par trois cerbéres, les
‘apporteurs géndéraux et surtout par un Pré-
sident dont il doit, au moins une fois par
jour, dammner le dynamisme. Mais vous vovez
que M. Ducloux résiste magnifiquement a ces
assauts et qu’il défend victorieusement sa
place qui est forte.

« Aussi je suis certain de réunir l'unanimité
des membres pour adresser & notre Seerétaire
général mes vifs remerciements pour son d¢-
vouement inlassable, pour les efforts qu’il
déploie en vue de faire prospérer la Commis-
sion, pour son indéfectible attachement 2 nos
euvres.,

J'ai Pimpression Messieurs, que le dévoue-
ment et le labeur fournis par nos sympa-
thiques Rapporteurs généraux, MM, Howe,
Miiller et Soderman. vous sont moins connus,
Je puis vous assurer qu'ils travaillent, durant
toute année. en coopération étroite avee le
Secrétariat général et avee moi, pour faire pro-
gresser les entreprises de la Commission. Je
les en remercie bien vivement.

« Bientot nous nous quitterons et chacun de
nous rejoindra son pays. Je veux eroire que
tous vous emporterez le sentiment que nous
avons fait ceuvre utile et apporté des éléments
nouveaux au perfectionnement de notpe orga-
nisme.
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« Je fais appel a4 vous tous pour que, rentrés
dans volre pays, vous songicz aux moyens de
nature & rendre plus parfailes encore nos me-
thodes de coopération: pour que vous vous
clforcicz d'élablir des rapporls sur ces ques-
tions: pour que vous avez a caur de fournir
des arlicles d'intérét géndéral pour notre Revue.

« Enlin, je vous engage bien vivement o
inviter vos amis ¢lrangers dont les Etals n‘ont
pas encore adhéré i notre Commission a laire
des démarches pressantes auprés de leur Gou-
vernement, pour que ces Elats nous rejoignent
le plus ol possible. 11 faut fa.re ressorbic les
avantages qui en résultent, pour une contribu-
tion financicre ridiculement faible @ aide de
toutes les polices eriminelles pour les recher-
ches et les informations dans tous les pays
adhérents; diffusion internationale, informa-
lions concernant la fausse monnaie et loutes
aulres infractions spéciales, Revue, avis en
Police scientifique, publications diverses. m¢é-
thodes modernes basées sur Fexpérimentation
dans d’aulres pays, radio de Police internatio-
nale, contacts divers avee les chefs de Police
de tous les pays que Pon rencontre dans les
Assemblées  annuelles  lenues  dans  divers
Etats.

« Il nous parait que si chacun de nous ap-
porte chaque année un nouvel adhérent - - et
cela ne me parait pas impossible —  bientot
tous les Etats du monde seront des notres.
Plus nous serons nombreux, plus nous serons
¢eoulds, plus nous serons forls. Nous devons
prendre comme devise celle qui m'est parti-
culicrement chére : « L'Union fait la Foree ».

Le Docteur Goerner prononce o son tour
Pallocution suivante :

« Permettez que, moi aussi, je dise, au nom
de Monsicur le Ministre de 'Intéricur et de
toute Ia délégation tehécoslovaque, nolre en-
ticre satisfaction et notre consentement absolu
pour le cours el le résultal favorables de nos
travaux. Je pense que le point capital (I(‘. ('('l.lv
17 Conférence consiste dans la maniére indis-
cutable dont notre Commission, comme tlou-
jours. a confirmé son unité et son esprit de so-
lidarité. Je souhaiterais de plein caurque cette
collaboration franche et honnéte, ce l'(‘S])(‘(:{
mutuel qui, grace a Pexpérience de notre Pré-
sident, M. Louwage, sont devenus Musage au
sein de notre Commission, trouvent le plus
grand ¢eho dans e monde troublé el dans les
tous les seeteurs des relations internationales.



~ Monsicur le Président, Messieurs, nous
nous sommes efforeés, tres simplement, de
donner a4 cetle session un cadre convenable et
de ceréer autour d'elle une atmosphere tout &
fait amicale. Je me sens obligé ¢galement de
remercier cordialement notre collégue Népote,
pour son aide trés estimable.

« Je souhaite, Messicurs, que vous quittiez
notre pavs en emportant un souvenir agréable,
et O toule notre Commission beaucoup de suc-
ces pour son travail futur. »

M. Rappaport, o son tour, tient a féliciter
le Président, le Bureau International et tous
les membres de Ian Commission du résultat ac-
quis an cours de la session, et il ajoute :

« Je ne le fais pas dune maniére banale et
protocolaire. Bien qu'étant seulement observa-
teur, je me réjouis sineérement du sucees de
vos travaux. J'ai la convietion profonde que
votre Commission, bien organisée. n'a pas
attendu aujourd’hui pour établiv son plan de
travail. La systématisation dont vous avez fait
preuve me semble un gage certain du sucees
i venir et d'une grande valeur pour la science
criminalistique el la Police eriminelle.

« J'espére que, dans un délai assez proche,
I'Association  internationale de Droit pénal
aura Fhonneur d'inviter des observateurs de

la Commission Internationale de Police crimi-
nelle. De ce fait, la coopération inaugurée ici
deviendra une habitude, pour le plus grand
bien de la science et de I'application du droit
pénal. Cela permettra aussi d’établir plus sure-
ment des relations pacifiques entre les Na-
tions. »

Enfin, M. Duncan (Australie), exprime sa
grande satisfaction d’avoir ¢té & méme d’assis-
ter & nos travaux :

« Clest la premicre fois, dit-il, que I'Aus-
tralie y était convice et y prit part. Je retour-
nerai dans mon pays avec un ensemble de
connaissances nouvelles. Je suis sir que dans
mon humble sphére je pourrai contribuer au
sucees des travaux de la Commission. Je dois
vous féliciter pour la bonne organisation que
j’ai trouvée ici et pour le travail fourni. J’ai-
merais également formuler mes remerciements
au Gouvernement tehécoslovaque et aux auto-
rités tehécoslovaques pour leur hospitalité par-
fois embarrassante tant elle a été grande et
pour dire que je ne suis pas prét d’oublier le
bon accueil qui nous a été fait dans la ville
de Prague. »

Le jeudi 9 Septembre a 16 heures, le Pré-
sident déclare close Ia 17° Assemblée générale
de la Commission Internationale de Police cri-
minelle.



CONFERENCE

AUTOUR

DE LA

IJ TUNIVERSITE de Prague a derriere elle une
solide tradition et ses locaux sont encore con-
placés sous la
protection du  Recteur de I'Université. La
particulier, ne peut v pénétrer.
meme lorsqu'elle est en possession des picees
de justice réglementaires, sans autorisation
du Chef de 'Université, Aussi est-ce en vertu
autorisation que la CJLP.C.,
assemblée de policiers, a pu tenir ses assises
dans Tes salles confortables de la Facullé de

sidérés comme “licu dasile”

Police, en

d'une spéciale

Philosophic et des Lettres el méme quiune
rendre
les honneurs lors de Ia séance d'ouverture.,

Y3

garde de policiers en uniforme pu

f\l moment on allail s"ouvrir notre 17" As-
semblée générale. un deuil est venu attrister
loute Lo Tehéeoslovaquie, celui de ex-Pre-
sident I Benés, Tous les délégués ont d'ail-
leurs tenu o assister aux nl)‘;('quv.\‘. qui se sonlt
déronlées dans une extraordinaire atmosphére
de tristesse of de recaeillement, Toul e peuple

34

Les fundrailles du Président Brsis

Lo passage du cortige desvant la
de Palice Jde

Déléguds de Ta

Prague on ~e trouvaient  les
L 0 2

de Prague s'était massé pour saluer une der-
nicre fois le Libérateur de la Patrie.

‘ ¥

[Jf-.‘.‘i autorités tehécoslovaques, en dépit du
deuil national, ont fait pour
rendre le séjour des délégués & Prague con-
fortable ¢t agréable. Les Chefs de délégation
furent recus par M. le Géndral Janda, Diree-
teur géndéral de la Police et, a Iissue du Con-
gres. un diner fut offert & tous les délégudés
par le Minisire de I'Intériceur Noscek qui, d’ail-
leurs, ne put assister personnellement ala réu-

I'impossible

nion en raison du deuil national.

des allocutions

diverses oceasions,
furent prononedes qui soulignérent Pextréme
cordialité dans laquelle se déroulerent nos
travaux ainsi que leur heureuse ¢volution.

devail notamment

A cey

Le Président
déelarer s

Cest par cel effort commun que NOUS apons
réalisé ce four de force de coaliser les corps
de police criminelle s'élendant sur la - plus

Louwage

Prétecthare
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grande parlie du monde, malgré les concep-
tions idéologiques el politiques des Etlats qui
parlicipent « notre organisation.

Et plus tard :

Un grand franc¢ais, le Maréchal Lyautey,
disait il y a 50 ans :

« Le plus souvent, alors que Uon se croil
divisé  par des différences irrémédiables de
situations sociales, d'intéréls, d'opinions, de
croyances, on s'apergoit qu'il 'y a la que des
éliquettes factices, des malentendus, el quil
suffit de causer, de s'entendre en pleine lu-
micére pour s"apercevoir qu'on est d'accord sur
les  points essentiels. Je pense qu'il exisle
entre les hommes, bien plus souvent qu'on ne
le croil, un dénominaleur commun, »

Prague est la 3 ville sur laquelle, depuis
la querre, nous avons porté nolre choix pour
discuter les problémes qui doivent nous unir
en vue de notre colluboration inlernationale.

IZt si nous avons pu atteindre cetle entente
el cette compréhension communes, je pense
que ce n'est pas uniquemenl parce que nos
statuls nous défendent toule intrusion dans
les domaines politiques, raciaux et religieux,
mais parce que lous ceux qui sont accourus
ici de bien loin sont animés d'un méme idéal
et d'une méme volonté de coopération.

*

IJ E Comité Exécutif et les Vice-Présidents
de In Commission furent le mercredi 8 au
matin i 'Hotel de Ville de Prague. Apreés avoir
¢té accueillis par M. le Dr. Vacek, Président
du Conseil Municipal de Prague, ils se ren-
dirent sur la tombe du Soldat Inconnu pour
v déposer une gerbe.
*

La C.I.P.C. fétait & Prague sa 25" annce
d’existence, mais la police tchécoslovaque
fétait aussi un autre anniversaire, celui du
Kriminalistika Club créé il v a 40 ans par un
groupe de criminalistes de Prague. Ce club,
présidé aujourd’hui par M. Sem, compte en-
viron 3.200 membres, magistrats, policiers,
juristes, sociologues. Pour marquer ce 40¢

].J *assassinaT du Comte Folke Bernadotte et
de son adjoint le Colonel francais Sérot, en
mission de médiation au service de 'ON.U,,
a soulevé Iindignation universelle.

Nul doute que des mesures énergiques
seront  prises pour éviter la répétition de

anniversaire, M. Sem offrit aux délégués I'in-
signe du Club et un numéro de la Revue “Kri-
minalistika”, spécialement édité a l'occasion
de ’Assemblée générale.

x*

M ARDI 7 Septembre - 7 h. 30: Deux policiers
tchécoslovaques en uniforme se présentent a la
chambre de M. Arthur Dahl, Directeur général
adjoint de la Police danoise. Ils sont porteurs
d’un mandat d’arrét; il ne s’agit rien de moins
que d’un trafic de douane dont M. A. Dahl
devra rendre compte 4 la police d’abord, 4 la
justice ensuite. Conciliabules, pourparlers. Les
policiers sont intraitables : M. A. Dahl n’a
qu’a obtempérer. Une voiture cellulaire le con-
duit directement a I'Office Central Criminel...
ou il est accueilli par tous ses amis scandi-
naves qui, armés de fleurs et de “slivovice”
adressent leurs veeux au “détenu” a P'occasion
de son 50° anniversaire. D’une source bien
informée on a dit que le metteur en scéne et
scénariste était le Prof. Soderman. Nous don-
nons cette précision sous toute réserve.
X

LES représentants de la Gréce, MM. Léonta-
rities et Baclis, et de la République de
Salvador, M. le Colonel Gomez, par suite d’in-
cidents de voyage n’ont pas pu matcériellement
joindre Prague en temps voulu pour assister
4 nos travaux.

Nous avons cependant tenu & faire figurer
ces délégations parmi la liste de celles pré-
sentes pour bien marquer la volonté de ces
pays de participer & 205 délibérations.

DE passage & Paris, M. Duncan, Chief Com-
missioner & Melbourne accompagné de M.
Ramage, la délégation égyptienne, conduite
par M. le Dr. Zaki, M. Maldonado Parilli,
Chef du Service d’identification du Vénézudéla,
se sont longuement arrétés au Seerétariat géné-
ral de 1a C.I.P.C. & Paris. Ils ont étudié le fone-
tionnement du Bureau International et mis au
point le détail des relations entre ce service et
le Bureau Central National de leur pays.

pareils crimes, commis & I'égard de persoanes
représentant I'Organisation des Nations Unies.

La C.LP.C. s’incline avec respect devant les
victimes tombées pour la paix mondiale. id¢al
qui est ¢également le sien et assure de toute
sa sympathie le Secrétaire Général de 'ON.U.
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LES STATUTS

ARTICLIE 1

1. La  Commission  Internationale  de
Police Criminelle a pour but d'assurer et de
développer une assistance officielle réciproque
Ia plus large de toutes les autorités de police
criminelle dans le cadre des lois existant dans
les différents Etats, d'établir et de développer
toutes les institutions capables de contribuer
efficacement & la répression des cerimes et
délits de droit commun 2 I'exclusion rigou-
reuse de toule affaire présentant un caractére
politique, religicux ou racial.

2, L'organe exceutif de la Commission
Internationale  de  Police  Criminelle est e
Bureau Central International. 11 a un caraclére
permanent.  Sous  réserve  dextension.  ses
attributions sont les suivantes :

@) la centralisation des renseignements pour
la lutte contre la falsification de monnaies,
papiers de valeur et documents;

b) Iédition de la Revue Internationale de
Police Criminelle, avee le supplément Contre-
facons et Falsifications, oti 'on se bornera &
attirer attention sur les nouvelles émissions
et sur les falsifications d’accord avee les
Instituts d’émission et les autorités judiciaires
saisies « Uexclusion de noms de personnes
arrétées, recherchées ou soupconnées;

¢) le service de renseignements relatifs aux
malfaiteurs internationaux, le répertoire in-
ternational des recherches judiciaires, le réper-
toire international des individus avant commis
des crimes et des délits importants de droit
commun sur le plan international;

) la transmission  internationale  d'em-
preintes digitales et photographiques de mal-
faiteurs internationaux.

ARTICLE 2

I. Le siege de la Commission Internatio-
nale de Police Criminelle est fixe par 'assem-
blée plénicre de la Commission. Ce sicge doit
clre élabli dans le pavs ot se trouve le Bureau
Central International. Clest 1 que se trouvern
le Seerétaire général responsable du controle
de ee Bureau.
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2, Les serviees de police eriminelle, mem-
bres de la Commission Internationale, mettent
leur aclivité a la disposition de cette Commis-
sion ¢t du Bureau Central International.

ARTICLIEL 3

I La Commission Internationale  de
Police Criminelle est composée

«) des membres effeetifs, soit les membres
délégués par leur Gouvernement aupres de !:l
Commission, Ces membres ne sont pas soumis
a c¢leetion;

b des membres extraordinaires, soil les
membres élus & la majorité des deux tiers des
voix au cours d'une assemblée plénicre. (_‘.vs
membres devront loujours avoir I'approbalion
de leur Gouvernement.

2, Scules les personnes suivanles peuvent
¢tre candidates au titre de membre extraordi-
naire :

) celles qui onl rendu 4 la Commission des
services effectifs ou

by celes qui, en considération de leurs con-
naissances techniques ou scientifiques ou des
foncetions qu'elles assument, sonl censées de-
voir promouvoir de facon estimable les acti-
vilés de la Commission.

3. Le nom du eandidal présentlé en verlu
du deuxicéme alinéa de ce paragraphe doit étre
notifi¢ deux mois avant la réunion. Il doit, en
outre, présenter Papprobation préalable de son
Gouvernement.

+o 0 Naura droit de vote quiun seual délégué
elfeclif par pays.

. Les membres fondateurs ¢lus par le
Congres international de la police eriminelle
en 1923 demeurent membres de la Commis-
sion, pour aulant que leur Gouvernement n'y
metle pas obstacle. La méme remarque vaul
en géncral pour les membres extraordinaires,

6. Sculs les membres ont le droit de par-
ticiper aux assemblées de la Commission. Un
membres effectif peul cependant S(‘.hlll'(‘ ASsis-
ter d'un adjoint (seerétaire ou interprete),
ainsi que dlexperts. Ces experls ou adjoints



peuvent assister @ toutes les réunions ou déli-
bérations, saufl & celles au cours desquelles il
sera traité de Ia gestion interne de la Com-
mission.

ARTICLES

1. L.a Commission ¢lit sa présidence aux
deux liers des voix. La présidence se compose
d'un  président et de 7 vice-présidents. En
oulre e délégué du payvs qui organise la réu-
nion suivante, peul ¢lre désigné comme vice-
preésident.

2. Le président est ¢lu pour 5 ans. Il est
récligible. Les vice-présidents sont élus pour
deux ans. s sont également récligibles.

ARTICLE 5

1. Le président sera assisté de 3 rappor-
leurs géndéraux el d'un seerétaire génédral, qui
conslilucront le Comité Exécutif. Le Comité
Exéeulil est ehargé, sous la responsabilité du
Président, de 'exéeution de loutes les mesures
prises par I"Assemblée, du controle du Bureau
Central International et de toutes les insti-
tutions de la Commission, ainsi que de la

préparalion des  sessions  (assemblées  plé-
nicres).
2. e Comité Exdéeutif peut avoir recours

aussi 4 un collége de dix rapporteurs choisis
parmi les membres de la Commission pour
I'examen de toutes les questions & soumettre
A I'assemblée et pour Pélaboration des rap-
porls concernant ces questions.

3. - Pour ces laches spéceiales, le Président
choisira parmi les rapporteurs ceux qui de-
vront ¢labliv le rapport d’ensemble sur la ma-
licre.

I Les rapporteurs généraux et le Seeré-
laire geénéral sont présentés par le Président
et ¢lus par Passemblée pour une période de
cing ans. Toutelois, & Pexpiration du mandat
du Président, il y a lieu & nouvelle nomination
sur la proposition du nouveau Président.

5. - Les membres du Comilé Exécutif
devronl, autanl que possible, appartenir & des
Elats différents, mais le Seerétaire général
apparliendra de préférence au pays ol est
¢tabli e sicge de Ia Commission.

6. Les rapporteurs sont ¢lus pour deux
ans el seront réélus selon le mode indiqué
pour les Viee-Présidents.

7. Le DPrésident, les Viee-Présidents, les
Rapporteurs généraux et les Rapporteurs se-

ront ¢élus parmi les membres des divers pays,
sans qu'un méme pays puisse avoir en méme
temps un Président et un Vice-Président ou
plus d’un Vice-Président.

8. — En raison des services extraordinaires
rendus & la C.L.LP.C., les Président, Vice-Prési-
dents, Rapporteurs généraux, Secrétaire gé-
néral et Rapporteurs pourront étre autorisés
aux deux tiers des voix a conserver le titre
honorifique de leur fonction.

9. — Les mandats au secin de la Commission
ne peuvent étre conférés qu’aux membres ef-
fectifs.

ARTICLE 6

1. — Les propositions des membres relatives
& des affaires relevant des activités de la Com-
mission doivent étre présentées par éerit au
Président qui les fait parvenir, s’il v a lieu,
aux Rapporteurs chargés de les étudier. En
principe, ces propositions doivent parvenir au
Président quatre mois avant la date de la
réunion ou assemblée, ce qui lui permetira
de comprendre ces propositions dans Pordre
du jour de P'assemblée de la Commission, un
mois au moins avant la date de celle-ci.

2. — Les résolutions relatives & ces propo-
silions seront prises en assemblée plénicre de
la Commission.

ARTICLE 7

1. — Le Président convoquera la Commis-
sion au moins une fois par an en ‘indiquant
autant que possible, les points faisant Pobjet
de l'ordre du jour.

2., — Le Comité Exécutif et le College des
Rapporteurs seront réunis par le Président en
cas de hesoin.

ARTICLE 8

Les déeisions sont prises & la majorité¢ sim-
ple des voix, a I'exception des cas prévus dans
les paragraphes précédents o les deux tiers
des voix onl été requis. Lorsque la réunion
n'est pas convoquée, le Président a le droit,
dans les cas urgents, de faire adopter une
décision par éerit. Toulefois, dans ce cas, le
nombre des suffrages émis doit étre égal ou
supéricur aux deux tiers des membres ayant
assisté & la session précédente.

ARTICLE 9

Les présents statuts entrent en vigueur le
4 juin 1946 et les anciens statuts sont abrogés.
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